21. ;Quiénes son estos cinco maridos? San Ambrosio y otros
muchos, entendieron los cinco libros de Moisés que los Samaritanos
admitian. San Agustin, los cinco sentidos corporales, que nos inclinan
a desear o huir estas cosas temporales , viviendo uinicamente la vida
de los sentidos como sucede en los nifios hasta que llegan al uso de la
razén: entonces viene el entendimiento y nos ensefia, no como los
sentidos, lo que es blanco o negro, dulce o amargo; sino lo que es
justo o injusto, lo que es bueno y lo que es malo, lo que es castidad y
lo que es impureza, para que amemos aquella y huyamos ésta; lo que
es caridad y lo que es odio, para seguir aquella y aborrecer a éste.

22. Todavia erraba la mujer, porque no seguia los dictimenes del
entendimiento ilustrado por la fe. Por eso le dijo el Sefior: Ve y llama
a tu marido; esto es a tu entendimiento y ven aca con él.

23. Dijole la mujer: Sefior, veo que ti eres profeta. Ya va empe-
zando a llegar el varén, mas no ha llegado atin por completo. Tenia al
Seiior por profeta. Eralo en efecto, pues dijo de si mismo: No hay
profeta sin honor, sino en su patria **. De él asimismo se dijo a
Moisés: Yo les suscitaré de en medio de sus hermanos un profeta
semejante a ti **. Semejante en la forma y figura del cuerpo, no en la
eminencia de la majestad. Vemos, pues, que llama profeta al Sefior
Jests. Por tanto, ya no yerra mucho esta mujer, Veo, dices que eres
profeta. Ya empieza a llamar al vardn, y a excluir al adiltero.

Comienzo luego a preguntar una cosa que la trae intrigada. Pues
trafan entre si muy gran contienda Samaritanos y Judios, porque éstos
adoraban a Dios en el templo fabricado por Salomén, y los Samarita-
nos no. Por esto los Judios se creian mejores. No se tratan Judios y
Samaritanos. Y éstos les decian: ;Po qué os jactdis teniéndoos por
mejores que nosotros, por tener un templo que nosotros no tenemos?
(Por ventura nuestros padres, que tanto agradaron a Dios, le adoraron
en ese templo?, ;no le adoraron en este monte en que estamos noso-
tros? Luego mejor rogamos nosotros en este monte, donde oraron
nuestros padres. Contendian unos y otros de ignorancia, porque no
tenian el varén: unos se engreian con su templo y otros con su monte.

24. Empero, jqué ensefia el Sefior a la mujer, cuyo varén habia
comenzado a estar presente? Dicele la mujer: Senor, veo que eres
profeta. Nuestros, padres adoraron en este monte y vosotros decis
que es Jerusalén el sitio donde hay que adorar. Dijole Jesiis: Créeme,
mujer, que es llegada la hora en que ni en este monte ni en Jerusalén
adoraréis al Padre. Porque vendra la Iglesia, como en los Canticos se
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dijo %, vendra y pasard desde el principio de la fe... Mujer, créeme,
porque si no creyéreis, no entenderéis. Vosotros adordis lo que no
conocéis, nosotros adoramos lo que conocemos, porque la salud vie-
ne de los judios. Pero llega ya la hora, ;qué hora?, cuando los
verdaderos adoradores adorardn al Padre en Espiritu y en verdad.
No en este monte, no en el templo, sino en espiritu y en verdad. Pues
tales son los adoradores que el Padre busca. ;[Por qué busca el Padre
quienes le adoren, no en el monte ni en el templo, sino en espiritu y
verdad? Porque Dios es Espiritu. Si fuera cuerpo, habria que adorarle
en el monte, porque el monte es corpéreo; o en el templo, que tam-
bién es corpéreo. Mas Dios es Espiritu y sus adoradores han de
adorarle en espiritu 'y en verdad.

25. Ya hemos oido y es cosa evidente: anddbamos fuera y se nos
hace entrar dentro. jOh si hallara un monte alto y solitario! pues creo
que Dios estd en lo alto, y me oye mas desde lo alto. ;Porque estds en
un monte, te crees mds proximo a Dios, y que te va a oir més pronto;
pues hablas desde mds cerca? En las alturas mora, pero mira a lo bajo.
Cerca estd el Sefor. ;A quiénes? ;Acaso a los altos? A los de corazén
contrito. Yo habito en la altura, dice el sefor, y en la santidad, pero
también con el contrito y humillado, para hacer revivir los espiritus
humillados y reanimar los corazones contritos *°. jCosa maravillosa!
Habita en las alturas, y se acerca a los humildes: atiende a los humil-
des, mds al soberbio lo mira desde lejos *': A los soberbios los mira
desde lejos; y tanto menos se acerca a ellos, cuanto ellos se parecen a
si mismos mas altos. ;Deseabas un monte? Abdjate y lo alcanzaris.
Mas ;deseas subir? Sube: mas no andes buscando montes. Ascensio-
nes dispuso en su corazon, dice el Salmo, en este valle del llanto **. El
valle en lo bajo estd. Luego toda tu labor sea en lo interior. Y si
buscas por ventura algin sitio alto, algin lugar santo, hazte en tu
interior templo de Dios. Porque santo es el templo de Dios que sois
vosotros ». ;Quieres orar en el templo? Ora dentro de ti. Pero primero
se templo de Dios pues en su templo oye El a los que oran.

26. Pero llega ya el tiempo, ya estamos en él, cuando los verda-
deros adoradores adorardn al Padre en espiritu y en verdad. Noso-
tros adoramos lo que sabemos, vosotros adordis lo que no conocéis:
porque la salud procede de los judios. Mucho concedi6 a los judios.
Mas no lo entiendas de aquellos reprobos. Entiéndelo de aquella pa-
red, a la cual se une la otra, para que, apaciguados en la piedra
angular, que es Cristo, lleguen a unirse en un solo pueblo. Una pared
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es el pueblo judio, otra el gentil; lejanos estdn el uno del otro, pero
s6lo hasta que se junten en el dngulo. Extranjeros eran y huéspedes, y
extrafios a los testamentos de Dios. Por razén de esto se dijo, pues,
Nosotros adoramos lo que sabemos. En persona de los judios se dijo,
mas no de todos los judios, no de los judios reprobos: sino de aquellos
que eran tales, cuales fueron los Apéstoles, cuales fueron los profetas,
cuales fueron todos aquello santos, que vendieron todas sus cosas, y
pusieron el precio a los pies de los Apostoles. Porque no rechazé Dios
su pueblo que tenia previsto.

28. Dicele, pues la mujer. Yo se que el Mesias, el que se llama
Cristo, estd para llegar: cuando venga, pues, nos hard saber todas
las cosas. Dijole Jesiis: Ese soy yo, cabeza de la mujer, y Cristo
cabeza del varén. Ya la mujer queda ordenada en la fe, y regida para
vivir bien. Cuando oy6 esta palabra. Ese soy yo, que estoy hablando
contigo, ;qué mas habia de decir, pues Cristo nuestro Sefior tuvo la
bondad de manifestarse a la misma a quien habia dicho, Créeme?

29. Y en esto llegaron sus discipulos, y se extraiiaron de que
hablase con una mujer. ;De qué? De que buscaba a la oveja perdida,
El que habia venido a buscar y salvar lo que habia perecido *. Se
maravillaban del bien, mas no sospechaban el mal. Nadie, sin embar-
8o, le dijo: ;Qué le preguntas, o por qué hablas con ella?

30. Dejo, pues, su cdntaro la mujer. Oido Ese soy Yo que estoy
hablando contigo, y habiendo recibido a Cristo en su corazén, (qué
habia de hacer ya sino correr a evangelizar? Arroj6 la codicia, y se dio
prisa a anunciar la verdad. Aprendan los que pretenden evangelizar;
arrojen al pozo la céntara de las codicias. Ya recordaréis lo que os dije
antes que era la hidria, un vaso, un cubo, un recepticulo para coger y
tener agua, del griego idor (=agua). Arrojo, pues, el cantaro porque ya
no le servia sino de carga; encendida en deseos de saciarse de aquel
agua. Para anunciar a Cristo, arrojada la carga, corrié a la ciudad, y
dijo a aquellos hombres: Venid a ver a un hombre que me ha dicho
todo cuanto he hecho. Poco a poco y con cautela, no fuera que se
airasen, y enfadados, lo persiguiesen. Venid y ved a un hombre que
me ha dicho todo cuanto he hecho: ;serd por ventura éste el Cristo?
Y salieron de la ciudad y vinieron a El.

31. Entretanto instabanle los discipulos, diciendo: Maestro, come.
Porque habian ido a comprar provisiones, y habian vuelto. Dijoles El:
Yo tengo para alimentarme un manjar que vosotros no conocéis.
Decianse, pues,los discipulos unos a otros: ;Le habrd traido alguien
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de comer? {Qué maravilla que la mujer no entendiera el agua, cuando
los discipulos no entienden el manjar? Oy6, pues, sus pensamientos, y
se puso a instruirlos como maestro: no por rodeos, como a aquella,
cuyo marido buscaba, sino clara y abiertamente: Mi comida es hacer
la voluntad del que me ha enviado, y acabar su obra. Luego también
su bebida era la conversién de aquella mujer, para cumplir la voluntad
del que le habia enviado. Por eso decia: Sed tengo, dame de beber,
para obrar en ella la fe, beber su conversién y admitirla en su cuerpo,
que es la Iglesia. Ese hacer la voluntad del que me envi6, ese es mi
manjar.

32. ;No decis vosotros: Ea, dentro de cuatro meses estaremos ya
en la siega? Su obra ansiaba comenzar y disponia enviar obreros.
Cuatro meses contdis vosotros hasta la siega, y Yo os muestro otra
mies dorada ya preparada. Pues bien, Yo os digo: Alzad vuestros 0jos
y mirad cémo amarillean ya los campos para la siega. Yo voy a
enviar segadores. En esta cosecha evangélica, el que siega recibe su
jornal y recoge frutos para la vida eterna; a fin de que igualmente se
gocen el sembrador y el segador. Y en esta ocasion se verifica el
refrdan: Uno es el que siembra y otro el que siega. Yo o0s envio a
vosotros a segar lo que no labrdsteis; otros hicieron la labranza,
vosotros os aprovechdis de su trabajo. Pues, ;qué? (Envi6 segadores
y no sembradores? ;A dénde los envié a segar? A donde habian
trabajado otros. Pues en donde ya se habia trabajado, ciertamente se
habfa sembrado; y lo que se habia sembrado ya estaba maduro y
reclamando la hoz y la trilla. Y ;a dénde se debian enviar los segado-
res? A donde habian predicado los Profetas; pues ellos eran los sem-
bradores. Porque si no eran los sembradores, ;por dénde habia llega-
do a aquella mujer, Yo se que el Mesias estd para llegar? Ya esta
mujer era fruto maduro, y las doradas mieses reclamaban la hoz. Os
he enviado pues: (A dénde? A segar lo que no sembrasteis: Otros
sembraron y vosotros entrasteis a coger el fruto. ;Quiénes trabaja-
ron? Abraham, Isaac, y Jacob. Leed sus trabajos: En todos ellos pro-
fetizaban a Cristo; por eso eran sembradores. jCudnto sufrieron en
aquel frio invierno, cuando iban sembrando Moisés y los demads Pa-
triarcas y todos los Profetas? Luego en Judea ya estaba la mies prepa-
rada. Verdaderamente estaba alli madura la mies cuando tantos miles
de hombres traian el precio de sus haciendas y poniéndolo a los pies
de los Apéstoles, aligerados sus hombros de seculares fardos, seguian
a Nuestro Sefior Jesucristo. Mies verdaderamente madura. Y después
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de esto, ;qué se hizo? De la misma mies se escogieron alguno granos,
sembrése con ellos el orbe, y broté de alli, aquella mies que se ha de
segar a la fin del mundo. De esta mies se habia dicho: Los que siem-
bran llorosos, recogerdn gozosos . A segar esta mies seran enviados
no los Apéstoles sino los Angeles. Los segadores, dice, son los Ange-
les . Esta sementera crece entre la cizafia, y al fin espera la limpia.
Aquella otra, a donde fueron enviados los apdstoles y sembraron los
profetas, estaba ya madura. Mas, sin embargo, ved hermanos, lo que
se dijo: A fin de que se alegren a una el sembrador y el segador. Muy
diversos fueron los tiempos de sus labores; pero el gozo serd uno,
recibirdn juntos por galardén la vida eterna.

33. Muchos samaritanos de aquella ciudad creyeron en El por el
dicho de la mujer que asegurada: Me ha dicho todo cuanto he hecho.
Mas luego que llegaron a El, le rogaron que se quedase alli, y en
efecto se detuvo alli dos dias, y creyeron muchos mds al oirle. Y
decian a la mujer: Ya no creemos por lo que ti has dicho, pue.
nosotros mismos hemos oido y visto que éste es verdaderamente el
Salvador del mundo. Y aqui hemos de hacer alto y recapitular un
poco, porque la lectura se ha terminado. Primero fue la mujer a avisar,
y por su palabra creyeron los samaritanos, y le rogaron que permane-
ciese aqui, y se detuvo dos dias, y creyeron mucho mds: y después de
haber creido, decian a la mujer: Ya no creemos por tu dicho, sino que
nosotros lo hemos conocido y sabemos que éste es verdaderamente el
Salvador del mundo. Primero por la fama, luego por la presencia. Asi
acaece también hoy con los que estén fuera y no son aidn cristianos:
Aniinciales a Cristo los cristianos amigos; y asi por el anuncio de la
mujer, esto es, de la Iglesia, vienen a Cristo; creen por esta fama;
permanece con ellos dos dias, esto es, les da los dos preceptos de la
caridad; y son muchos més los que creen en El y con més firmeza,
porque Este es el Salvador del mundo.
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. Quo deserente fatigamur, quo praesente firmamur.
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TRATADO XVI

Desde aquellas palabras: Pasados dos dias, parti6 de alli para Galilea, hasta aquellas:
Y crey6 €l y toda su casa. (4. 43-53).

Continuacién del pasaje leido ayer es el que acaba de leerse y
vamos a explicar. Y, por cierto, que no hay en él sentidos recénditos y
dificiles de entender; mas si muy dignos de explicacion, admiracion y
alabanza. Por tanto mds bien que insistir en ponderaros y explicaros
su dificultad, lo recomendamos muy encarecidamente a vuestra consi-
deracién y meditacion.

Pasados dos dias en Samaria, paso Jesus a Galilea, donde se habia
criado. Y sigue el evangelista diciendo: Porque el mismo Jesiis decla-
ré que ningiin profeta es honrado en su patria. La razoén de abandonar
a Samaria, pasados dos dias, no fue porque no hubiera recibido honor
en ella, pues no era ésta su patria, sino Galilea. Con dejarlos, pues, tan
pronto, trasladdndose a Galilea, donde se habia criado; ;como dice:
porque ninguin profeta es honrado en su patria? Mas bien parece que
hubiera podido decir eso si, rehusando ir a Galilea, hubiera permane-
cido en Samarfa.

Fijaos, pues, en el misterio que en esas palabras se nos insinda;
que el Sefior nos sugerird y concederd su inteligencia y explicacion.
Mas antes repitamos la dificultad propuesta, para venir en deseos de
verla resuelta. Nos intriga no poco por qué dijo el Evangelista: Pues
el mismo Jesus atestigué que ningiin profeta es honrado en su pa-
tria . Movidos, pues, de eso, hemos repetido las palabras preceden-
tes, para averiguar por qué quiso el Evangelista decir esto; y hallamos
que, en las palabras que anteceden, no dice otra cosa sino que, pasa-
dos dos dias parti6 de Samaria para Galilea. ;Fue esta la causa, oh
Santo Evangelista, por la cual dijiste que asegur6 Jesds que ningiin
profeta es honrado en su patria, porque asi que pasaron dos dias, dejé
la Samaria y se apresur6 a ir a Galilea? Pues a mi mas razonable me
parece juzgar que, pues ningin profeta es honrado en su patria, no
debia apresurarse a ir a ella, abandonando la Samaria.
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Mas, si no me engafio, mds ain, pues es asi, y no me engafo
mejor que yo vio el Evangelista lo que decia: mejor que yo veia la
verdad el que la bebia en el mismo pecho del Senor. Pues este mismo
Juan Evangelista es el que, entre todos los discipulos, tuvo la dicha de
descansar sobre el pecho del Sefior, y a quien Este, que a todos
amaba, tuvo especial predileccién. ;Como ha de ser, pues, posible
que se engaiiara €l y acertara? Antes, si yo he de sentir con la debida
reverencia, tengo de oir con sumisién lo que dijo, para merecer sentir
lo mismo que el sintid.

3. Escuchad, pues, Carisimos, lo que yo siento en este punto, sin
perjuicio de seguir vuestro parecer, si fuera mejor. Porque no tenemos
todos mas que un solo maestro y aprendemos todos en una misma
escuela. Este es, pues, mi parecer; ved si es la verdad o se acerca a
ella. Dos dias tinicamente se detuvo en Samaria, y creyeron en €l los
samaritanos; tantos y tantos pasé en Galilea, y los galileos no creye-
ron. Recorred con vuestra memoria, y recordad la lectura o explica-
cion de ayer. Fue a Samaria, donde lo predic6 primero aquella mujer,
con la cual estuvo tratando en el pozo de Jacob tan altos misterios: y
al verlo y al oirlo, creyeron en €l los samaritanos por la palabra de la
mujer, y en mas nimero y con mds firmeza, por sus propias palabras,
segun estd escrito. Y parandose alli dos dias... pas6 a Galilea y llego
a la ciudad de Cand, donde habia convertido el agua en vino. Pues
bien alli, cuando hizo el milagro; ;jcuantos creyeron en ElI? Creyeron,
dice Juan, sus discipulos; y eso que la casa estaba rebosando de gente
convidada. Y viendo un tan insigne milagro, no creyeron en El més
que sus discipulos.

A esta ciudad de Galilea se dirige de nuevo ahora. Habia alli un
cortesano, cuyo hijo estaba enfermo en Cafarnaum; vino, pues a El, y
comenzo a rogarle que bajase y curase a su hijo, porque estaba para
morir. El que le estaba rogando, ;jno creia? ;Por qué estds esperando
mi respuesta?, pregunta el Sefior qué juzgé de él. Pues respondié a
sus ruegos: Si no veis milagros y prodigios, no creéis. Reprende a este
hombre o tibio, o frio en la fe, o completamente incrédulo; pero
deseoso de probar con la curacién de su hijo de que indole era Cristo,
quién era y cudnto podia. Hemos oido las palabras de su ruego; su
desconfiado corazén no lo hemos penetrado; pero nos lo puso de
manifiesto el que oyd las palabras y estaba viendo el corazén. Final-
mente, el mismo Evangelista demuestra, con el testimonio de su na-
rracién, que no habia ain creido, el que deseaba que fuese el Sefior a
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su casa para sanar a su hijo. Porque cuando le avisaron que su hijo
habia recobrado la salud y vio que habia sido a la misma hora en que
Cristo le dijo: Anda, que tu hijo estd bueno, dice el Evangelista: Y
creyé él y toda su familia. Si, pues, crey6 €l y toda su familia, porque
le avisaron que su hijo estaba ya sano, y comparé la hora en que le
decian que su hijo habia recobrado la salud con la en que Cristo le
dijo que estaba ya bueno, luego cuando rogaba, ain no creia. Los
samaritanos, en cambio, no esperaron a ver sefiales; bastéles su mera
palabra para creer: por eso sus paisanos merecieron oir: Si no veis
portentos 'y milagros, no creéis, y alli, sin embargo, a vista de tan gran
milagro, no crey6 mds que €l y su casa. A un sermén sé6lo creyeron
muchos samaritanos, y con aquel milagro no creyé mas que la familia
en que se hizo.

(Qué nos ensefia, pues, aqui el Sefior, Hermanos? ;qué quiere
inculcarnos aqui? Entonces la Galilea del pueblo judio era la patria
del Seiior, porque alli se cri6. Mas ahora, pues que todo aquello
significaba algo futuro (pues no sin razén se les llamé prodigios, sino
porque algo nos dicen de antemano; pues prodigio se le llamé como
cosa antedicha, porque ya desde lejos indica algo futuro, porque sig-
nifica por anticipado y designa algo que ha de acaecer con el tiempo).
Pues todas aquellas cosas eran indicios de algo futuro y predecian
algo. Entenddmoslo nosotros de este modo y supongamos que la pa-
tria del Sefior es el pueblo judio. Y he aqui que no tiene honor en su
patria. Fijate ahora en las turbas judaicas. Mira ya aquella gente,
dispersa por todo el orbe de la tierra y arrancada de sus raices; con-
templa sus ramas rotas, cortadas, secas, en cuyos cortes merecié ser
injertado el acebuche ?; fijate en la turba judaica, ;qué dice ahora? El
que vosotros honrdis, el que adordis, hermano nuestro era. Y nosotros
les contestamos: el profeta no tiene honor en su patria. Finalmente,
ellos vieron al Sefior andar en la tierra, hacer milagros, alumbrar
ciegos, dar oido a los sordos, habla a los mudos, firmeza a los paraliti-
cos, andar sobre las ondas, mandar a los vientos y a las olas, resucitar
muertos y hacer tantos milagros, y apenas hubo quien en el creyera.
Hablo ahora del pueblo de Dios. Tantos como hemos creido, ;qué
milagros hemos visto? Luego aquello que entonces acaecid, significa-
ba lo que hoy se estd cumpliendo. Los judios fueron o son semejantes
a los galileos; nosotros, parecidos a los samaritanos. Hemos oido el
Evangelio, a él hemos asentido, y por el Evangelio hemos creido en
Cristo; no hemos visto un milagro, ni lo exigimos.
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4. Pues aunque uno de los elegidos y santos, sin embargo, israeli-
ta fue y del pueblo del Sefor: aquel Tomds que pretendia meter los
dedos en las aberturas de las llagas. Y el Sefior le reprende como a
este Régulo. A éste le dijo: Si no veis milagros y portentos, no creéis;
y a aquél le dijo: Porque has visto has creido?. A los galileos fue
después que a los samaritanos, que habian creido por sus palabras, sin
haberle visto hacer milagros, y viéndolos firmes en la fe, los dejé
prontamente seguros, porque no los habia dejado con la presencia de
su divinidad. Luego, cuando decia el Sefior a Tomas: Ven, mete tu
mano y no seas incrédulo, sino fiel, y cuando él exclamé al tocar las
aberturas, y dijo: Seiior mio y Dios mio *, le increpan y le dicen:
Porque has visto has creido. {Por que fue esto, sino porque el profeta
no tiene honor en su patria? Mas porque entre los extrafios tiene
honor este profeta, ;qué dijo a continuacién? Bienaventurados los que
no vieron y creyeron. Alli fuimos profetizados nosotros; y lo que
anticipadamente alabé el Sefor, se ha dignado cumplirlo en nosotros.
Le vieron los que le crucificaron, le palparon, y auin asi pocos creye-
ron; nosotros no le vimos ni le palpamos: oimos y creimos. Hagase en
nosotros, cimplase en nosotros la bienaventuranza que prometio; aqui,
porque hemos sido preferidos a su patria; y en el siglo venidero,
porque hemos sido injertados en lugar de las ramas cortadas.

5. Estas ramas dio a entender que habia de cortar, y esta acebuche
injertar, cuando, conmovido por la del centurién, que le dijo: No soy
digno de que entres en mi casa, soélo di una palabra, y mi siervo
quedard sano; pues aun yo que no soy mds que un hombre sujeto a
otros, como tengo soldados a mi mando, digo a éste: ve y va: y al
otro, ven y viene; y a mi criado: has esto, y lo hace. Volviéndose
Jesiis a los que le seguian les dijo: En verdad, os digo que no he
hallado tan grande fe en Israel ®. ;Por qué no hallé tan grande fe en
Israel? Porque el profeta no tiene honor en su patria. ;Por ventura no
podia decir el Sefior a aquel centurién lo que dijo a este régulo? anda,
que tu siervo estd bueno. He aqui la diferencia. Este cortesano desea-
ba que el Sefior bajase a su casa; aquel centurién se tenia por indigno
de tan gran merced. A aquél se le dijo: Yo iré y le curaré. A éste le
dicen: Anda, que tu hijo estd ya sano. A aquel le prometia su presen-
cia; a éste le sanaba con la palabra. Este le instaba que fuese; aquél se
consideraba indigno de su presencia. Aqui cedi6 a la osadia; alli acce-
di6 a la humildad. Como si a éste le dijera: Anda, tu hijo estd bueno,
no me fastidies mas. Que si no veis milagros y portentos no creéis;
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deseas mi presencia en tu casa; puedo mandarlo con una sola palabra:
no exijas milagros para creer; un centurién extranjero creyd que yo
podia hacerlo con sola mi palabra, y antes que lo hiciese, ya creyo
vosotros si no veis milagros y prodigios, no creéis.

Si es, pues asi, rompase las ramas soberbias e injertese el humilde
acebuche; quede, no obstante, la raiz permanente, después de cortadas
aquellas e injertadas éstas. ;En donde permanece la raiz? En los pa-
triarcas. Porque la patria de Cristo es el pueblo de Israel, pues de ellos
nacio, segtn la carne; pero la raiz de este drbol son los santos patriar-
cas Abraham, Isaac y Jacob. ;Y en ddnde estan éstos? En el eterno
descanso con Dios, en muy grande honor; de tal manera, que al seno
de Abraham fue sublimado por los angeles ¢, aquel pobre Lazaro des-
pués de su muerte, y alli le vio desde lejos el rico soberbio. Luego la
raiz permanece, la raiz es alabada: mientras que las ramas soberbias
merecieron ser cortadas y se sacaron ’; y en cambio, el humilde ace-
buche hall¢ sitio donde injertarse en el mismo corte de aquellas.

6. Escucha, pues, como son cortadas las ramas naturales, y cémo
es injertado el acebuche, por el caso mismo del centurion, del cual
quise hacer mencién comparandole con este régulo. En verdad os
digo, dijo el Sefor, en verdad os digo que no he hallado tan grande fe
en Israel; por eso os digo que vendrdn muchos del Oriente y del
Occidente ®. jCudnto se habia extendido por la tierra el olivo silvestre!
Todo este mundo se habia convertido en una selva amarga; mas por la
humildad, por aquel “no soy digno de que entres en mi casa”, vendréin
muchos de Oriente y de Occidente. Y, pues es certisimo que han de
venir (que lo ha dicho Cristo), ;qué serd de ellos? Porque cuando
vengan, ya estardn cortados de la selva: ;en donde los han de injertar
para que no se sequen? Y se sentaran, dice, a la mesa de Abraham,
Isaac y Jacob. {Dénde? En el reino de los cielos, dice. ;Y qué serd de
los que brotaron de la estirpe de Abraham? ;Qué sera de tantas ramas
del drbol tan fecundo, de tan copudo y frondoso arbol? ;Qué cosa,
sino que las cortaron para injertar éstas? Ensefia, predica, publica a
los cuatro vientos que seran cortados. Mientras que los hijos del Rei-
no serdn arrojados a las tinieblas exteriores, y alli serd el llanto y el
crujir de dientes.

7. Tenga, pues, honor entre nosotros el profeta, ya que no lo tuvo
en su patria. No tuvo honor en la patria en que nacid; téngalo en la
que €l hizo nacer. En aquella fue procreado el Creador de todas las
cosas; procreado la misma Sién, la misma gente de los judios, la
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misma Jerusalén. El la cred, El la fundé cuando estaba con el Padre,
como Verbo de Dios; todas las cosas fueron hechas pro El, y sin El
nada se hizo. Pues de aquel mismo hombre, de quien hoy hemos oido:
uno-~es el Mediador de Dios y de los hombres; el hombre Cristo
Jesiis °, predijo también el Salmo: La madre Sién dird: he aqui el
hombre '°. Un hombre, Mediador de Dios y los hombres, dice la
madre Sién , jpor qué lo dice la madre Si6n? Porque de ella tom6
carne, de ella era la Virgen maria, de cuyo virginal seno tom¢é la
forma de siervo en que se digné aparecer humildisimo. La madre Sién
clama un hombre, y este hombre que proclama la madre Sién se hizo
en ella; y en ella se hizo hombre. Porque Dios, ya lo era antes que ella
fuese; pero hombre, en ella se hizo. El mismo hombre que fue hecho
en ella, ese la fundé como altisimo, no como humildisimo. Hombre
humildisimo se hizo en ella; porque el Verbo se hizo Carne, y habito
entre nosotros: el mismo la fundé como altisimo; porque en el princi-
pio, existia ya el Verbo y el Verbo, estaba con Dios, y el Verbo era
Dios, por él fuero hechas todas las cosas. Pues que €l se creé esta
patria, reciba honor en ella. Rechazélo la patria en que fue engendra-
do: recibalo la patria que €l regenerd.

Notas

1. Jn. 13, 25.
2. Rom. 11, 17. Acebuche u olivo silvestre.
3. Jn. 20, 29.
4. Jn. 20, 28.
5. Mt. 8, 8 ss.
6. Luc. 16, 22.
7. Rom. 11, 17.
8. Mt. 8, 10.

9. I Tim. 2, 5.
10. Ps. 86, 5.
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TRATADO XVII

Desde aquello: Celebrébase una Fiesta de los Judios, etc., hasta aquello: Decia que
Dios era su Padre, haciéndose igual a Dios (5, 1-18).

1. No debe extranarnos que Dios haga milagros: la maravilla se-
ria que los hiciese el hombre. Mas gozo que admiracién debe causar
en nosotros el haberse hecho hombre nuestro Salvador Jesucristo, que
el que haya hecho entre los hombres cosas divinas. Porque de mas
momento es para nuestra salud el que haya sido hecho por los hom-
bres, que lo que hizo entre los hombres ', y mas es el haber curado los
vicios de las almas, que el haber curado las enfermedades de los
cuerpos que han de morir. Mas como el alma no conocia al que la
habia de sanar y tenia en su cuerpo ojos con que ver los hechos
corporales, y no los tenia atin sanos en el corazén para conocer a Dios
invisible, hizo cosas que podia para ver con los ojos exteriores, para
sanar el interior que no podia verlas. Entr6 en un sitio en donde habia
una muchedumbre de ldnguidos, ciegos, cojos, paraliticos; y siendo
médico de almas y de cuerpos, que habia venido a sanar las almas de
todos los que habian de creer, eligié entre aquellos languidos uno para
sanarlo, a fin de significar la unidad. Si al que tal hizo lo considera-
mos con una atencién ordinaria y al humano modo de saber y enten-
der, no es gran cosa la que hizo, atendido su poder, y mirando a su
benignidad, cosa poca. De tanto enfermo como alli habia no curé més
que a uno, pudiendo curarlos a todos. ;Qué hemos de sacar de aqui,
sino que aquella potestad y aquella bondad miraba més a lo que las
almas habian de ver en sus hechos para su eterna salud, que a lo que
merecian los cuerpos para la salud corporal? Porque la verdadera
salud de los cuerpos, que esperamos del Sefor, tendra lugar al fin de
los siglos, en la resurreccion de los muertos, entonces, los que vivan
no moriran; los que sanen, no enfermaran los que sean saciados, no
volverdn a tener hambre ni sed; los que reciban nueva juventud, no
envejeceran.

Ahora, por el contrario en estas curaciones de Nuestro Sefior y
Salvador Jesucristo, los 0jos que abri6 a los ciegos lo cerr6 la muerte;
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los fortalecidos miembros de los paraliticos, los disolvié la muerte, y
toda salud temporal recibida en miembros mortales, al fin, fallé; en
cambio, las almas que creyeron, pasaron a la vida indefectible y eter-
na. A las almas pues, que habian de creer, cuyos pecados vino a
quitar, cuyas flaquezas y enfermedades se abatié y humill6 a sanar, a
esas les dio un gran argumento y un gran portento en la curacion de
ese paralitico. De la profunda significacion de esta sefial y de este
portento voy a hablaros hoy, como me sea posible, cuanto el Sefior se
digne concederme, estadme atentos vosotros y ayudad mi flaqueza
con vuestras oraciones. Y lo que yo no pueda, lo suplird en vosotros
aquel con cuya ayuda hago lo que puedo.

2. Acerca de esta piscina, cercada de cinco porticos, en los que
hacia una multitud de enfermos, me acuerdo que os he hablado mu-
chas veces; asi es que voy a deciros cosas que para muchos no seran
nuevas, sino que las recordard conmigo. Pero no es mi propdsito el
repetir cosas ya conocidas, para que se instruyan los que no las saben
y se afirmen en ellas los que ya las conocen. Por tanto, como cosas ya
conocidas, pasaremos por ellas de ligero, sin insistir mucho.

Aquella piscina y aquellas aguas me parece que significan el pue-
blo judio. Pues, que por medio de las aguas se signifiquen pueblos,
claramente lo dice el Apocalipsis de Juan, en donde narra que, ha-
biéndoseles mostrado muchas aguas, como el preguntase que signifi-
caban, le contestaron que eran pueblos . Aquella agua, pues, aquel
pueblo, estaba encerrado como en cinco pérticos, en los cinco libros
de Moisés. Mas aquellos cinco libros manifestaban a los enfermos,
pero no los curaban. Porque la ley convencia a los infractores, mas no
los absolvia. Por eso, la letra sin la gracia presentaba como reos a los
que, confesando sus culpas, libraba la gracia. Asi lo dice el Apdstol:
Si se hubiere dado una ley que pudiera vivificar, la justicia vendria
de la ley *. ;Pues para que se dio la ley? Sigue y dice: Mas la Escritu-
ra lo encerro todo bajo el pecado, para que la promesa se diese a los
creyentes por la fe en Jesucristo. [Qué cosa hay mas evidente? No
nos explican estas palabras los cinco pérticos y la muchedumbre de
enfermos? Los cinco pérticos son la ley. ;Por qué los cinco poérticos
no sanaban a los enfermos? Porque si se hubiera dado una ley que
pudiera vivificar, la justicia vendria de la ley. ;Y por qué albergaban
a los que no sanaban? Porque la Escritura, lo encerré todo bajo el
pecado, para que la promesa fuese dada a los creyentes por la fe en
Jesucristo...
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3. (Y cudl era la causa de que sanasen en aquellas aguas turbadas
los que no podian sanar bajo los pérticos? De repente veian turbarse
la aguas y no veian quien las turbaba. Haciase esto por virtud del
4dngel, mas no sin gran significacion, no sin gran misterio. Después de
agitada el agua, bajaba uno el primero, segiin podian, y quedaba sano;
si' alguno bajaba después, era en vano. ;Qué significa esto, sino que
vino Cristo sélo al pueblo judio; y, haciendo grandes milagros y ense-
fiando muy saludable doctrina, turb6 a los pescadores, turbé con su
presencia el agua y excité a su Pasién? Pero los turbé ocultamente,
que si le hubiesen conocido, nunca hubieran crucificado al Sefior de
la gloria *. Bajar, pues, al agua turbada, es creer humildemente en la
Pasion del Sefor. Alli sanaba, uno para significar la unidad; después,
cualquiera que llegase, no sanaba; porque cualquiera que estuviese
fuera de la unidad, no podra sanar.

4. Veamos, pues, qué quiso significar en aquel uno que también
El, guardando el misterio de la unidad como antes dije, entre tantos
enfermos, s6lo a este quiso sanar. Encontré en sus afios un nimero de
languidez: Llevaba treinta y ocho anos enfermo. Como fuese més este
nimero con la enfermedad que con la salud, es cosa que pide explica-
cién mas detenida. Estadme atentos: El Sefior nos asistird, a fin de
que yo hable convenientemente y vosotros oigdis, lo que basta.

El ndmero cuarenta estd consagrado y se nos presenta como per-
fecto en las Sagradas Letras. Creo que es cosa bien conocida de
vuestra caridad. Repetidas veces lo atestiguan las Divinas Escrituras.
Con este nimero queda consagrado el ayuno, ya lo sabéis. Pues cua-
renta dias ayuné Moisés y otros tanto Elias, y nuestro mismo Sefior y
Salvador Jesucristo cumplié también este niimero en su ayuno. Moi-
sés significa la ley; Elias, los profetas, y el Sefior, el Evangelio. Por
eso aparecieron los tres en aquel monte en que se mostrd a los disci-
pulos en el resplandor de su rostro y de sus vestiduras °. Pues se
aparecié en medio de Moisés y Elias, como si el Evangelio recibiese
testimonio de la ley y de los profetas. Por tanto, ya sea en la ley, ya en
los profetas, ya en el Evangelio, se nos recomienda en el ayuno el
nimero cuarenta.

Pero el ayuno grande y general, es abstenerse de las iniquidades e
ilicitos placeres del siglo, que es el ayuno perfecto. Para que, renun-
ciando a la impiedad y las codicias mundanas, vivamos sobria, justa
y piadosamente en ese siglo®. Y a este ayuno, ;qué recompensa le
asigna el Apdstol? Prosigue y dice: Aguardando la bienaventurada

— 55 —



esperanza y manifestacion de la gloria del dichoso Dios y Salvador
Nuestro Jesucristo. En este siglo, pues, celebramos una como cuares-
ma de abstinencia, cuando vivimos bien, cuando no abstenemos de las
iniquidades y deleites ilicitos. Mas, como esta abstinencia, no ha de
quedar sin galardon, aguardamos aquella bienaventurada esperanza y
revelacion de la gloria del gran Dios y Salvador Nuestro Jesucristo.
En aquella esperanza, cuando de esperanza se convierta en realidad,
hemos de recibir como paga el denario. Pues esta es la paga que,
segin el Evangelio, se da a los obreros que trabajan en la vifia del
Sefor, seglin recordaréis, seguramente ’, pues no todo se os ha de
explicar mil veces, como a rudos e ignorantes. Se da, pues, un dena-
rio, que deriva su nombre de diez, y sumando a cuarenta, hace cin-
cuenta; y asi, con trabajo celebramos la cuaresma antes de la Pascua,
y con alegria, como quien ha cobrado su paga, la quincuagésima des-
pués de Pascua. Pues a este saludable trabajo del bien obrar, que
pertenece el nimero 40, se afiade el denario del descanso y felicidad,
para hacerlo quincuagenario.

5. Nuestro mismo Sefior Jesis dio a entender esto mismo mucho
mas claramente, conversando cuarenta dias con sus discipulos des-
pués de su resurreccién ¥, y, habiendo subido al cielo el dia cuadragé-
simo, pasados otros diez dias, envié el galardén del Espiritu Santo °.
Significado estaba esto y figurado y aquellos signos prefiguraron es-
tas realidades. De signos y figuras nos sustentamos, a fin de poder
llegar a las realidades perdurables y eternas. Porque somos obreros,
estamos todavia trabajando en la vifia; acabado el trabajo, se nos dara
el jornal.

Mas ;qué obrero hay que apenque y perdure en el trabajo; si al
mismo tiempo no se sustenta? Td mismo, ademds del salario, ;no
mantienes a tu obrero para que repare sus fuerzas? Sin duda que
sustentas al que has de retribuir luego. Pues asi también el Sefior nos
alimenta, mientras aqui trabajamos, con estas significaciones de las
Escrituras santas. Pues si se nos quita la alegria de la inteligencia de
estos misterios, desfallecemos en el trabajo y no hay quien llegue al
galardon. ..

6. Veamos con qué misterio cura el Sefior a este enfermo. Porque
vino el mismo Seifior, doctor de la caridad, lleno de caridad, abrevian-
do, como de el se predijo '°, una palabra sobre la tierra: y ensefié que
de los mandamientos pende la ley y los profetas ... Cura el Sefior a
este enfermo, mds ;qué le pregunta primero? ;Quieres sanar? ''. Res-
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pondidle €l que no tenia hombre que lo bajase a la piscina. En verdad
que le era necesario un hombre para su salud; pero aquel hombre que
a un tiempo es Dios: Porque uno es Dios, y uno también el mediador
de Dios y de los hombres, el hombre Cristo Jesis . Llegé, pues, el
hombre que se necesitaba: ;por qué se dilata ain la cura? Levdntate,
dice: échate a cuestas tu camilla, y anda. Tres cosas le dijo: Levdnta-
te, coge tu lecho y anda. Pero aquel levdntase no fue mandarle nada,
sino darle la salud. Y, sano ya, le manda dos cosas: Toma tu carreton
y anda. Y yo os pregunto: ;No bastaba decirle: Anda? o meramente:
Levdntate. Porque €l, al levantarse sano, no iba a quedarse alli. ;No
iba a levantarse para irse? Dos cosas le manda, porque dos le hall6 de
menos, cuando yacia postrado en su lecho: y asi, mandandole esas dos
cosas, subsand la falta que habifa.

7. (Coémo encontrar, en estos dos mandatos del Sefior, significa-
dos los dos mandamientos de la caridad? Coge, le dice, tu lecho, y
anda. Recordad hermanos, conmigo, cudles son aquellos mandamien-
tos; que os deben ser conocidisimos, y no acordaros de ellos tnica-
mente cuando yo los nombro, sino que no deben borrarse jamas de
vuestros corazones. Siempre, absolutamente siempre, habéis de estar
pensando que hay que amar a Dios y al préjimo; a Dios, con todo el
corazon, con toda el alma y con toda la mente; y al préjimo, como a si
mismo. Esto hay que tener siempre en el pensamiento; esto meditar,
esto recordar, esto practicar, esto cumplir.

El amor y dileccién de Dios es anterior y superior como objeto
principal del divino precepto; el del préjimo es anterior en orden de la
ejecucion. Pues el que te mandé6 el amor en estos dos preceptos, no te
iba a recomendar, primero al préjimo y después a Dios, sino primero
a Dios y luego al préjimo. Empero ti, como no ves todavia a Dios,
amando al préjimo mereces verle; porque amando al préjimo, purgas
tu vista para ver a Dios; bien claro lo dijo Juan: Pues si no amas a tu
hermano a quien ves . He aqui que se te dice: Ama a Dios. Si me
respondes: Muéstrame al que tengo que amar, ;jqué quieres que te
conteste, sino lo que el mismo Juan?: A Dios nadie le vio jamds.

Y para que no vayas a creerte excluido por completo de ver a
Dios, Dios, dice, es caridad y el que permanece en la caridad en Dios
permanece . Ama, pues, a tu préjimo, y mira dentro de ti por qué
amas al préjimo; y alli verds a Dios, como hoy por hoy, te es posible.
Comienza, pues, por amar al préjimo. Parte tu pan con el hambriento,
y acoge en tu casa al pobre sin hogar; si ves a un desnudo, vistelo, y
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no vuelvas el rostro ante tu hermano . |Y qué conseguirds obrando
asi? Entonces brillard tu luz com la aurora. Tu luz es tu Dios; luz
para ti matinal, la del alba, porque sucederd a la noche de este siglo;
que ella, en si, ni sale ni se pone, pues permanece siempre. Serd para
ti aurora al volver a el, El que fue para ti ocaso cuando pereciste. Al
decir pues: Toma tu lecho, me parece haber dicho: Ama a tu préjimo.

9. Mas todavia permanece cerrado y necesita, a lo que creo, de
explicacion, como se recomienda el amor del préjimo en el llevar a
cuestas el lecho; a no ser que nos choque, que se recomiende al
préjimo por medio de una cosa inanimada e insensible. No se enfade
el préjimo al verse recomendado por una cosa sin sentido y sin alma.
Pues el mismo Sefior y Salvador Nuestro Jesucristo fue llamado pie-
dra angular para fundar dos en si '°. Se le llamé piedra de donde brot6
el raudal de agua: Mas la piedra era Cristo . ;Qué extraiio es, pues,
que al préjimo le llamen lefio, cuando a Cristo le llaman piedra? Mas
no un lefio cualquiera, como tampoco era aquella una piedra cualquie-
ra, sino de donde brotaron cristalinos raudales para los sedientos, ni
tampoco cualquier piedra, sino angular, que junté en si las dos pare-
des que venian de tan diversos puntos. Asi, tampoco tomes al préjimo
por un lefio cualquiera, sino como lecho. ;Qué crees, pues, que nos
dice ese lecho, que a aquel hombre, cuando enfermo lo llevaba la
camilla, y, sano, la lleva €l a ella? ;Que dijo el Apéstol? Ayudaos
mutuamente a llevar vuestras cargas y asi cumpliréis la ley de Cris-
to '8, La ley de Cristo es la caridad, y ésta no se cumple si no llevamos
nuestras cargas mutuamente, ayuddndonos unos a otros. Soportdndo-
nos, dice, mutuamente unos a otros con caridad, solicitos de conser-
var la unidad del espiritu mediante el vinculo de la paz *.

Cuando eras ti el enfermo, te sufria el préjimo; ahora que estds
sano, stfrelo ti a él. Llevdndoos las cargas unos a otros; asi cumpli-
réis la ley de Cristo. Asi cumplirds, oh hombre, lo que te faltaba.
Toma tu camilla. Mas después de tomarla, no estés parado, sino anda.
Amando a tu préjimo y teniendo cuidado de €l, caminas. ;Y adonde
diriges tus pasos, sino al Sefior tu Dios, a aquel a quien debemos amar
de todo corazén, con toda el alma y con toda la mente? Al Sefor aun
no hemos llegado; pero al préjimo le tenemos con nosotros. Soporta,
pues, y tolera a aquel con quien andas, a fin de llegar a Aquel con
quien deseas, permanecer. Que es decir: Toma tu camilla, y anda.

10. Esto hizo Aquel y se escandalizaron los judios. Porque vieron
al hombre llevar su camilla en dia de sidbado, y no censuraban ya al
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Sefior, por haberle curado en dia de sdbado, y para que no pudiesen
responderles que no habia ni uno entre ellos que no procurase salvar a
su asno, sacdndole de un pozo en que hubiera caido en dia de sdba-
do ¥, no le atacaban ya, pues, por este flanco, echdndole en cara haber
sanado al paralitico en dia de sdbado, sino el que fuera cargado con su
camilla, como diciendo: Si no convenia demorar la cura jera, acaso,
preciso mandarle trabajar en sibado? No te es licito hacer lo que estds
haciendo, llevando tu camilla a cuestas. Mas €l se excusaba con el
obrador de su milagrosa salud, diciéndoles: El que me sané me dijo:
toma tu lecho y anda. {No iba yo a recibir de el el mandato, cuando
habia recibido la salud? Y ellos: ;Quién es ese que te dijo: Toma tu
lecho y marcha?

11. Pero el sanado no sabia quién era el que le habia dicho eso.
Porque Jests, después de haber hecho y mandado aquello, se habia
retirado del tropel de la gente que alli habia. Mirad cémo se cumple
también esto. Toleramos al préjimo y caminamos a Dios; pero aquel a
quien caminamos aiin no lo vemos; por eso tampoco aquel conocia
aln a Jesus. Aqui se nos inculca el misterio de que creemos en aquel
que aun no vemos, y para que le veamos, se aparta de la turba. Dificil
es ver a Cristo en la turba: necesaria es cierta soledad a nuestra mente,
en el retiro de la oracién se deja ver Dios. La turba causa estrépito;
esta vision pide secreto. Toma tu lecho, sufre y tolera a tu préjimo td,
a quien tanto han tolerado, y camina para llegar al fin.

No busques a Jesus en la turba; no es uno de tantos de ella: antici-
pose a toda turba. Subié del mar el primero aquel pez grande, y estd
sentado en los cielos intercediendo por nosotros; como gran sacerdo-
tes entré solo en lo interior del velo; la turba estd fuera. Camina td,
que toleras a tu préjimo, si has aprendido a sufrirlo td, a quien tanto le
aguantaron. Finalmente, ahora todavia no conoces a Jesis, no lo ves:
(qué sigue después? Como €l no cesaba de caminar llevando su lecho,
vidle luego Jesiis en el templo. En la turba no le vio; en el templo le
vio. Cierto que Nuestro Sefior Jesus lo veia en la turba y en el templo,
mas aquel enfermo no conoce a Jesis en la turba; en el templo, si.
Llega, pues, €l al Sefior: lo vio en el templo, lo vio en el lugar
sagrado, en el lugar santo. Y ;qué oyé de €1? He aqui que estds ya
curado; no vuelvas a pecar; no sea que te suceda algo peor.

12. El entonces, al ver a Jesus y conocer que era el que le habia
curado, no anduvo remiso en predicar a su bienhechor. fue y dijo a los
Jjudios que era Jesiis el que le habia sanado. El lo encomiaba y ellos
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se enfurecian; €l ensalzaba y pregonaba su curacion, y ellos rechaza-
ban la suya.

13. Perseguian a Jesis los judios por haber hecho esto en sdba-
do. Oigamos lo que Jests les contesta. Acerca de la acusacion de
curar a los hombres en sdbado, ya dije antes lo que solia responder,
que ellos mismos no descuidaban a sus jumentos en sdbado, sino que
antes los apacentaban y libraban. Ahora, del caminar cargado con la
camilla, ;qué responde? Era un trabajo corporal manifiesto, realizado
en los ojos mismos de los judios; no era la salud del cuerpo, sino la
obra y trabajo del cuerpo, que no parecia tan necesario como la cura-
cion. El Sefior nos dird claramente el misterio del siabado, y que la
sefial o figura de la guarda de un dia fue prescripcion pasajera dada a
los judios; mas que el cumplimiento de este misterio figurado en
aquellos sdbados, habia llegado con su propia persona. Mi Padre
sigue obrando incesantemente y yo lo mismo. Gran tempestad desen-
cadené el Seifior en los judios con estas palabras; con su llegada se
agita el agua, mas el impulsor del oleaje permanece oculto. Y, no
obstante esa gran majestad, va a sanar a un colosal enfermo: al mundo
entero, con la Pasion de Cristo.

14. Veamos, pues, la respuesta de la Verdad: Mi Padre no cesa
nunca de obrar, ni yo tampoco. [Serd, entonces, falso lo que dijo
Moisés: Y descanso Dios el séptimo dia de cuanto habia hecho? |Y
contra este ordculo mosaico habla ahora el Sefor Jesus, siendo asi que
El dijo a los judios: Si creyerais en Moisés, me creerias también a mi,
porque de mi escribié el? Fijaos, pues: ;qué quiso Moisés dar a
entender al decir que descansé Dios el dia séptimo, pues Dios no se
habia cansando haciendo su obra, ni necesitaba de descanso como el
hombre? ;Cémo podia cansarse si lo hizo todo con sola la palabra? Y,
no obstante, es muy verdad que descansé de su obrar el dia séptimo, y
es asimismo verdad lo que dice Jests: Mi Padre sigue obrando hasta
hoy. Mas podra explicar con palabras un hombre a otros hombres, un
lerdo a otros lerdos, un ignorante a otros ignorantes, a gente ganosa
de aprender y que, si por ventura alcanza algo, es absolutamente
incapaz tal vez de entender, aunque logre explicarles lo que entiende?
(Quién repito, hermanos mios, es capaz de explicar cémo obra Dios
estando parado, y cémo obrando descansa? Ruégoos, pues, que dila-
téis esto para la hora de vuestro progreso, porque esta visién pide el
templo de Dios, exige el lugar santo; soportad al préjimo y caminad:
allf lo veréis, donde no buscaréis ya palabras de hombres.
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15. Mas quizas podamos decir con verdad que en el descanso del
dia séptimo se significé con gran misterio a nuestro Sefior y Salvador
Jesucristo, que entonces hablaba y decia: Mi Padre sigue obrando
hasta hoy y yo con él. Porque también nuestro Sefior Jests es Dios;
pues es el Verbo de Dios, y habéis oido que en el principio existia el
Verbo, y no un verbo cualquiera, sino que el Verbo era Dios, y por el
fueron hechas todas las cosas. Quiza se significé que habia de des-
cansar de todas sus obras el dia séptimo. Si no, leed el Evangelio y
veréis cudntas cosas hizo el Sefior Jestis. Obré nuestra salud en la
cruz, para que se cumpliesen en €l todas las profecias: fue coronado
de espinas; colgado de un lefio; dijo: Sed tengo; tomoé vinagre en una
esponja para que se cumpliese lo que estaba profetizado ?'. En ni sed
me dieron a beber vinagre. Mas acabadas ya todas sus obras, en la
sexta del sdbado, inclinando la cabeza, entregé su espiritu, y el sdbado
descansé en el sepulcro de todas sus obras.

Luego fue como decir a los judios: ;A qué aguarddis que no obre
yo en sabado? El dia del sdbado se os mand6 a vosotros para que me
significase a mi. Repardis en las obras de Dios: alli estaba yo cuando
se hacian; por mi fueron hechas todas, yo entiendo perfectamente
aquella palabra: Mi Padre sigue obrando hasta ahora. Obr6 el Padre
la luz; mas dijo que se hiciese la luz: si lo dijo, con su Verbo la obro;
su Verbo era yo, soy yo: por mi se hizo el mundo en aquellas obras:
mi Padre obré entonces, cuando hizo el mundo, y obra hasta hoy
cuando gobierna el mundo, luego por mi lo hizo cuando hizo, y por
mi lo rige cuando lo rige. Todo esto dijo Jesus, mas, ;a quiénes? A
sordos a ciegos, cojos, a enfermos que no reconocian al médico, y
como frenéticos, perdido el juicio querian matarle.

16. Pues ;qué sigue luego diciendo el evangelista? Mas por esto
mismo, con mayor empeiio, andaban tomando los judios el quitarle la
vida; porque no solamente violaba el sdbado, sino que llamaba a
Dios su Padre. Y no de cualquiera manera: sino ;jcémo: Haciéndose
igual a Dios. Porque todos decimos a Dios: Padre nuestro, que estas
en el cielo. Y en la Escritura leemos que los mismos judios decian:
con todo, ti eres nuestro poder *. Luego su enojo, no era porque
llamara padre a Dios, sino porque le daba este nombre en un sentido
muy diferente que los demds hombres. Ved como entienden los judios
lo que no entienden los Arrianos, pues hacen esos al Hijo desigual al
Padre, y de aqui la herejia que aflige a la Iglesia. He aqui que los
mismos ciegos, los mismos matadores de Cristo entendieron, no obs-
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tante, las palabras de Cristo. No entendieron que fuera el Cristo, ni
que fuera Hijo de Dios; pero entendieron, sin embargo, que en aque-
llas palabras se hablaba de un Hijo de Dios tal que era igual a Dios.
Quién era, lo ignoraban; mas que en aquellas palabras se ensalzaba un
Hijo tal, lo reconocian, porque llamaba a Dios Padre, suyo haciéndo-
se igual a Dios.

(No era, pues, de verdad igual a Dios? No era El quien se hacia
igual, sino que lo habia engendrado igual. Si fuese El quien se quisie-
ra igualar a Dios, caeria por su usurpacién y robo. Pues el que quiso
hacerse igual a Dios, no siéndolo, cayo, y de dngel se hizo demonio; y
proping esta soberbia al hombre, que vino a caer del mismo modo. En
efecto, lo que dijo al hombre, a quien tenia envidia, porque todavia
estaba en pie, en gracia y amistad de Dios, fue ésto: Gustad y seréis
como dioses *. Esto es, robad, arrebatad, por usurpacién, lo que no
tenéis por nacencia; que también yo robando cai. No lo decia asi, con
tanta claridad, pero trataba de persuadirselo. Cristo, por el contrario,
era igual al Padre por nacimiento, no era que €l se hiciese tal: nacido
es de la substancia del Padre. De donde lo encomia el Apdstol de este
modo: Que siendo Dios en la forma (o naturaleza), no reputé usurpa-
cion (o cosa robada) el ser igual a Dios*. ;Qué quieres decir: No
reputd cosa usurpada o robada? No usurp6 la igualdad con Dios, sino
que gozaba de la que tenia por nacimiento.

(Y nosotros cémo podriamos llegar a igualar con Dios? Se anona-
do tomando la forma de siervo. No se anonadd, perdiendo lo que era,
sino tomando lo que no era. Despreciando los judios esta forma de
siervo, no podian entender que nuestro Sefior Jesucristo fuese igual al
Padre; aunque no dudaban, en modo alguno, que el se decia tal, y por
eso se airaban, y se encruelecian; y , sin embargo, todavia El los
toleraba, y procuraba la salvacién de sus crueles y encarnizados per-
seguidores y enemigos...
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TRATADO XVIII

Sobre el texto del Evangelio: En verdad os digo que no puede el Hijo obrar por si cosa
alguna, sino lo que viere, obrar al Padre: porque todo cuanto obra el Padre,
lo obra igualmente el Hijo.

El evangelista Juan, entre sus compafieros y coparticipes los evan-
gelistas, recibi6 este peculiar don del Senor (en cuyo pecho se recos-
taba en el convite, dando con esto a entender los altisimos secretos
que bebia de lo intimo de su Corazén Santisimo) de decir tales cosas
del Hijo de Dios, que pueden despertar tal vez y llamar la atencién de
los entendimientos de los pequeiiuelos, mas no saciarlos y llenarlos,
como incapaces que son todavia; mas a las almas mas crecidas, y que
van llegando interiormente a cierta edad viril, les proporciona con sus
palabras, espiritual alimento y ejercicio.

En la lectura lo habéis oido, y recorddis los antecedentes de esta
palabra. Porque ayer se leyé que por eso procuraban los judios con
mds ahinco quitar la vida a Jesis, porque no sélo quebrantaba el
sdbado, sino que de tal modo llamaba a Dios Padre suyo, que se
hacia igual a Dios. Lo que a los judios disgustaba, al Padre agradaba.
Y esto agrada también sin duda alguna a los que tributan al Hijo la
misma honra que al Padre: porque si esto no les gusta, desagradaran.
Pues no ha de ser Dios mayor porque a ti te agrade, sino ti menor, si
no te agrada.

Contra esta calumnia suya, procedente de ignorancia o de malicia,
dice el Sefior una cosa, que tal vez no entiendan del todo, pero tal que
basta para agitarlos y turbarlos, y tal vez para que, en su turbacion,
busquen al médico. Dijo, pues, cosas para que se escribiesen y des-
pués fuesen también leidas por nosotros.

Veamos, pues, qué acaecié en los corazones de los judios al oir
esto: y pensemos mds despacio lo que nos acaece a nosotros al oirlo.
Porque no han nacido las herejias y dogmas perversos que seducen las
almas y las precipitan al (infierno) profundo, sino cuando las Escritu-
ras buenas se entienden no bien; y lo que en ella no se entiende bien,
se afirma con gran temeridad y osadia. Asi es que, Carisimos, hemos
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de oir con gran precaucién las cosas cuya inteligencia no alcanzamos,
hemos de oirlas con gran precaucién y prudencia, con piadoso cora-
z6n y temblor santo, guardando esta saludable regla, que saboreemos
con gusto, lo que, segin la sana fe, en que estamos incluidos, pudiére-
mos alcanzar; y en aquello que, segin la sana regla de nuestra fe, no
pudiéremos entender todavia, depongamos toda duda, y dejemos para
mas adelante que no entendamos, no dudemos, sin embargo, que ello
es verdadero y bueno.

Y también en mi, que he tomado a mi cargo el hablaros, debéis
mirar quién es el que tal cosa intenta, y qué cosa tan alta y dificil
pretende explicaros: porque va a tratar cosas divinas un hombre, cosas
espirituales un carnal, cosas eternas un mortal. Vaya, pues, muy lejos
de mi toda presunciéon vana, si quiero proceder cuerdamente en la
casa del Dios vivo, columna y fundamento de la verdad ': segin mi
corto caudal, entiendo lo que os presento: cuando se me abre, me
sustento, con vosotros: si lo hallo cerrado, llamo con vosotros.

2. Turbéronse, pues, los judios e indigndronse; y con razén, pues
no sabe un hombre igualarse a Dios; pero sin derecho, porque no
consideraban en aquel hombre a Dios. Veian la carne, e ignoraban a
Dios, miraban la habitacién, y desconocian al morador. Templo era
aquella carne, dentro estaba Dios. No igualaba, pues, Jests al Padre la
carne, no comparaba al Sefior la forma de siervo: no lo que fue hecho
por amor nuestro, sino lo que era cuando nos hizo. Bien sabéis quién
era Cristo, pues hablo con catdlicos, que tenéis la verdadera creencia:
no es el Verbo solo, ni la carne sola, sino que El Verbo se hizo carne,
para habitar entre nosotros. Repito, a la letra, lo que sabéis: En el
principio existia el Verbo, y el Verbo estaba con Dios: aqui es igual
que el Padre. Pero el Verbo se hizo carne y habito entre nosotros:
mayor es el Padre que esta carne. Asi es, el Padre igual y mayor: igual
al Verbo, mayor que la carne: igual a aquel por el cual nos hizo,
mayor que aquel que fue hecho por amor nuestro.

A esta regla sana catdlica, que principalmente habéis de aprender,
que debéis conservar los que ya la sabéis, de la cual no debe decaer
vuestra fe, que ninguna balumba de argumentos debe debilitar ni sa-
car de vuestros corazones; a esa y segun esa dijimos lo que entende-
mos, y lo que atin no entendemos, y esta regla difiramos el dirigirlo,
cuando lleguemos a ser capaces y entenderlo.

Vemos, pues, que es igual al Padre el Hijo de Dios, porque reco-
nocemos en el principio a Dios Verbo. ;Por qué, pues, querian los
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judios matarle? Porque no sélo quebraba el sabado, sino que llamaba
su Padre a Dios, haciéndose igual a Dios: viendo la carne y no
viendo al Verbo. Hable, pues, contra ellos el Verbo por medio de la
carne, y el que habita dentro hable por medio de su habitacion: a fin
de que el que pueda conozca quién es el que dentro mora.

3. (Qué les dice, pues? Respondié Jesiis y le dijo a los que esta-
ban alborotados, porque se igualaba a Dios: En verdad, en verdad os
digo que no puede hacer el Hijo por si cosa alguna, sino lo que viere
hacer al Padre. ;Qué respondieron los judios? Tal vez se callarian;
escrito no estd. Y, no obstante, hay gentes que quieren se las tenga
por cristianas, y lejos de callar, sacan de aqui mismo qué decir contra
nosotros; y dicen tales cosas que no deben despreciarse, ni dejarse sin
respuesta, asi por ellas como por nosotros. Porque los arrianos, di-
ciendo que no por razén de la carne, sino ya, antes de tomar carne, era
menor que el Padre el Hijo que tomé carne, y no es consubstancia al
Padre; toman de estas palabras pretexto para su impostura, y nos
responden; ;No véis cémo el Sefior Jests viendo que los judios se
sobresaltaban y escandalizaban porque se hacia igual a Dios Padre, se
explicé mds claramente y afadi6 estas palabras, para mostrar que no
era igual? Porque intrigaba mucho a los judios, dice, y los encendia
contra Cristo el que se hiciera igual a Dios; y queriendo corregir su
concepcién e inquietud y demostrarles que el Hijo no es igual al
Padre, es decir, igual, porque no puede el Hijo hacer cosa alguna si
no ve al Padre hacerla. Ahora bien dicen, el que no puede por si,
hacer nada, sino lo que ve que hace el Padre es sin duda alguna,
menor que el Padre, no igual al Padre.

4. En esta regla mala y torcida de su corazén oigamos al hereje,
no en tono de reprension todavia, sino de disputa, y expliquenos su
sentir. Porque creo que td, quien quiera que seas (imaginémosle pre-
sente), opinas con nosotros que en el principio era el Verbo. Lo opino
y lo sostengo, dice, y también que El Verbo estaba con Dios: también
esto lo afirmo. Sigue, pues, y confiesa mds firmemente ain que el
Verbo era Dios. También esto lo defiendo: mas aquél, Dios mayor;
éste, Dios menor. A pagano me huele eso: y me figuraba que estaba
hablando con un cristiano. Porque si hay un Dios mayor y otro me-
nos, a dos dioses adoramos, no a un Dios. ;Por qué, dices, pues, ti no
confiesas dos dioses iguales entre si? No digo yo tal cosa en modo
alguno; pues esa igualdad la concibo yo de tal manera que entiendo
también alli la indivisa caridad y amor; y si amor indiviso, unidad
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perfecta 2. Porque si la caridad que Dios comunicé a los hombres, de
muchos corazones hace uno, y de muchas almas una sola alma, como
de los creyentes, que mutuamente se aman, esta escrito en los Actos
de los Apéstoles: Tenian un solo corazén y uno sola alma * si pues tu
alma y la mia, cuando tenemos un mismo sentir y querer y nos ama-
mos, se hacen una sola; cudnto mds Dios Padre y Dios Hijo estén en
la fuente de la dileccién?

5. Reflexiona, pues, sobre esas palabras que te han impresionado
¢ iluminado en lo que discutiamos. Ya tenemos que el Verbo era
Dios: a lo cual afiado que después de decir: Este estaba en el princi-
pio con Dios, afade el Evangelista: Por él fueron hechas todas las
cosas. Ahora te acoso a preguntas, te excito a ti contra ti, y te cito a
juicio a ti contra ti mismo.Recuerda solamente y guarda bien en tu
memoria estas dos sentencias: El Verbo era Dios, y todo se hizo por
él. Y oye ahora las palabras que fe movieron a tener por menor al
Hijo, es a saber, porque dijo: No puede el Hijo hacer cosas que no
vea al Padre hacerla. Asi es, dice: explicame un poco eso. A lo que
yo creo, las entiendes de este modo: Hace el Padre una cosa, y el Hijo
atiende y mira cémo la hace su Padre para poder también él hacer lo
que viere, hacer al Padre. Te imaginas el Padre y al Hijo como dos
artifices, maestro y discipulo, a la manera que suele un padre artesano
ensefiar su arte a sus hijos. Pues bien, voy a bajar contigo a ese
sentido carnal: pienso por un momento como td; veamos si este nues-
tro modo de pensar tiene plausible sentido, en conformidad con lo que
antes dijimos y opinamos undnimemente de que el Verbo era Dios y
por él fueron hechas todas las cosas. Sup6n pues, que el Padre es un
artista que fabrica muchas cosas, y figirate al Hijo como a un discipu-
lo que no puede hacer mds que lo que ve hacer al Padre, que le estd
mirando a las manos para hacer en su oficina algo semejante a lo que
ha visto fabricar a su Padre. Pregunto: ;Este Padre, por medio de
quién hace todas aquellas cosas que fabrica y desea que su Hijo
aprenda y haga como éI? Recuerda ahora lo que antes dijiste, pues
este es el momento en que debes tener presente aquel tu sentir prime-
1o, que repasaste y afirmaste conmigo, de que en el principio era el
Verbo, y el Verbo estaba con Dios y el Verbo era Dios, y por él
fueron hechas todas las cosas. ;Te atreveras, ahora a imaginar, con
carnal sentir y pueril concepto que Dios esta fabricando y el Verbo
mirando, para, en acabando el Padre comenzar su artificio el Verbo?
(Pues qué cosa hace Dios sin el Verbo? Porque si algo hace sin él,
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luego no todas las cosas se hicieron por medio del Verbo; y asi
destruyes lo que antes sostenias: luego si por el Verbo se hizo todo,
corrige tu mala inteligencia. Obré el Padre y nada hizo sin el Verbo;
(como va a estar atendiendo el Verbo para ver obrar al Padre sin el
Verbo lo que después haya de hacer el Verbo de la misma manera?
todo lo que el Padre hizo, por el Verbo lo hizo; si no, es falso que
todas las cosas fueron hechas por él: Pero no; es muy verdad que
todas las cosas se hicieron por él. ;Te parece acaso poco? Y sin él
nada se hizo.

6. Apartate, pues, de ese sentir carnal y veamos en qué sentido se
dijo: No puede el Hijo hacer cosa alguna fuera de lo que vea hacer al
Pare. Indaguemos, a ver si se digna el Sefior ensefidrnoslo. Porque yo,
de mi confieso que es cosa muy alta, cosa ardua y dificil ver al Padre
obrar por medio del Hijo, no al Padre y al Hijo, haciendo cada una de
las obras, sino cada obra el Pare por medio del Hijo, de manera que
nada haga el Padre sin el Hijo, ni el Hijo sin el Padre, porque todas las
cosas se hicieron por medio de El y ninguna sin EL

Y una vez establecidas y afirmadas todas estas cosas en el solidi-
simo fundamento de la fe, ya ;cémo se ha de entender que no puede
el Hijo hacer cosa que no vea el Padre? Pretendes, a lo que creo,
averiguar cémo obra el Hijo: trata primero de conocer cémo ve.En
efecto, fijate en lo que dice: Sino lo que viere hacer al Padre. La
vision va delante, y sigue luego la accién: puesto que ve para hacer.
(Por qué pues, andas buscando cémo obra, cuando aitin no sabes cémo
ve? ;Por qué corres a los postrero dejandote atrds lo primero? Llamé-
se vidente y obrante, no obrante y vidente: porque no puede por si
hacer cosa sin que vea al Padre hacerla. ;Quieres que te explique
cémo obra? Explicame ti a mi cémo ve. Si ti no puedes explicar €sto,
ni yo aquello; si ti no eres capaz de percibir esto, ni yo aquello. Bus-
quémoslo, pues, ambos; llamemos ambos para que ambos merezca-
mos recibirlo. ;jPor qué como si fueras docto me zahieres y me tratas
de indocto? Yo en el obrar, ti en el ver, ambos indoctos; recurramos
al maestro y preguntémosle, en vez de entretenernos en su escuela, en
lides pueriles y disputas.

Sin embargo, ya hemos aprendido en ella que todas las cosas
fueron hechas por El. Luego es cosa evidente que no son otras obras
diferentes las que obra el Padre para que las vea el Hijo y luego las
copie; sino que son unas solas, unas mismas las que hace el Pare por
el Hijo, puesto que todas las cosas fueron hechas por medio del
Verbo.
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Ahora, como obra Dios. ;Quién lo sabe? No digo ya como hizo el
mundo, sino cémo hizo tus ojos, a los cuales, adhiriéndote carnal y
rastrero, pretendes parangonar lo visible con lo invisible. Pues imagi-
nas en Dios tales cosas, como estd avezado a ver con los ojos del
cuerpo; cuando si Dios, pudiera ser visto con estos 0jos, no hubiera
dicho: Bienaventurado los limpios de corazon, porque ellos verdn a
Dios *. Tienes ojo corporal para ver al artifice, pero careces de ojo del
corazon para ver a Dios. Por eso, lo que estds acostumbrado a ver en
el artifice lo trasfieres a Dios. Deja lo terreno en la tierra: jarriba
corazones!

7. (Pues qué, Carisimos, vamos acaso a explicar nosotros lo que
preguntdbamos, cémo ve el Verbo, cémo es visto el Padre por el
Verbo, y qué cosa es el ver del Verbo? No soy tan osado, ni tan
temerario, que prometa explicar tan alto misterio, ni yo, ni vosotros:
algo me figuro vuestros alcances y mi pequefiez la tengo asaz conoci-
da. Si os place, no nos detengamos mucho, recorramos lo leido, y
veamos c6mo con las palabras del Sefior se turban los corazones
carnales; y que esa inquietud es para que no persistan, para que no se
obstinen en su sentir.

Arrebatémosle, como a los nifios, no se qué juguetes, con que se
apartan mal del recto sentir, para que se les pueda inculcar cosas mas
itiles a los ya crecidos, para que puedan adelantar los que se arrastra-
ban por la tierra.

Levantate, busca, suspira, anhela y llama, cuando encuentres algo
cerrado. Pero si aiin no deseamos, si todavia no ansiamos ni suspira-
mos, echaremos perlas a cualesquiera, o las inventaremos nosotros de
una calidad cualquiera. jOh, si excitara yo en vuestros corazones el
deseo! Las costumbres conducen a la inteligencia °. El género de vida
conduce al modo de vivir. Una es la vida terrena, otra la celestial; una
es la vida de las reses, otra la de los hombres, otra la de los dngeles.
La vida de betia late por las delicias terrenas, no tiene otro anhelo, a
eso se inclina, a eso se abate y se allana; la vida de angeles es toda
celestial; la vida de hombres es intermedia entre la de dngeles y la de
bestias. Si el hombre vive segiin la carne, se equipara a las bestias. Si
el hombre vive segin la carne, se equipara a las bestias; si vive segin
el espiritu, mira, en la vida misma angélica si eres grande o pequeiio.
Porque si aiin eres pequeiio, te dicen los dngeles: Crece, nosotros
comemos pan, ti susténtate de leche, de la leche de la fe, para que
llegues algin dia a alimentarte de la vision.
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Mas si aiin anhelan los sucios deleites, si se traman fraudes, si no
se ahorran mentiras, antes se agravan con perjurios; corazon tan in-
mundo, ;se atreverd todavia a decir: Explicame cémo ve el Verbo?
(Aunque yo pudiera, aunque yo ya lo viera? Demos que yo no sea de
tan malas costumbres; si a pesar de eso estoy adn tan lejos de la
vision, ;cudnto mas el que, agravado por los deseos terrenos, no anhe-
la aiin las soberanas y celestes delicias?

Va mucho del que aborrece al que anhela, y del que desea al que
goza. ;Vives como bestia? Detestas y aborreces: los 4ngeles disfrutan
y gozan. Mas ti si no vives vida animal ya no detestas: deseas algo
que ain no alcanzas; con el deseo mismo incoaste ya la vida de dngel.
Crezca y perfecciénese en ti; y l6gralo no de mi, sino de Aquel que
nos hizoamiy ati.

8. Sin embargo, no lo dejé el Sefior del todo a nuestra interpreta-
cion, sino que quiso que le entendiéramos porque en lo que dijo: No
puede el Hijo por si hacer nada, sino lo que viere hacer al Padre, no
es que el Padre haga unas obras para que las vea el Hijo y otras el
Hijo después de ver obrar al Padre, sino que son unas mismas las
hechas por el Padre y el Hijo. Puesto que sigue y dice: Porque todo lo
que Este hace lo hace igualmente el Hijo. No después que El ha
hecho las cosas viene el Hijo y hace otras semejantes, sino que todas
las que El hace las hace igualmente el Hijo. Si el Hijo hace las obras
que hace el Padre, por el Hijo las hace el Padre; no hace Aquel unas
cosas, y Este otras; sino que son unas mismas las obras del Padre y las
del Hijo.

¢ Y de qué modo hace el Hijo las mismas obras que el Padre? Pues
hace las mismas obras y de la misma manera. Y para que no fueras a
figurarte que hace, si, las mismas obras, pero de otro modo, dice: Las
mismas y del mismo modo. Pues ;c6mo pudiera hacer las mismas
cosas, pero de diverso modo? Ved un ejemplo, que no creo serd, para
vosotros cosa extrafia y desconocida. Cuando escribimos las letras las
hace primero nuestro corazén, y luego nuestra mano. Ciertamente:
(por qué habéis aclamado todos, sino porque lo reconocéis asi? Cierto
es y manifiesto a todos nosotros lo que digo. Las letras las hace
primero nuestro corazén y luego nuestro cuerpo; la mano obedece al
corazon que le manda; las mismas letras hace el corazén que la mano.
(Hace quizds unas el corazén y otras la mano? Las mismas, las mis-
mas hace la mano; mas no del mismo modo: pues nuestro corazén las
hace intelectualmente y la mano visiblemente. Ahi tenéis cémo es
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posible que se hagan las mismas cosas, pero no del mismo modo. De
donde fue poco decir el Sefior: Todo lo que hace el Padre lo hace
también el Hijo; si no hubiera afiadido: Y del mismo modo. Porque si
esto no dijera, podias entender que el Hijo hace todas las obras del
Padre; pero de otro modo, como la mano lo que hace el corazén, pero
no del mismo modo. Pero afiadi6: Esas mismas hace el Hijo, y del
mismo modo. Pues si hace las mismas y del mismo modo, despierta,
muévase el judio, crea el Cristiano, convénzase el hereje: Igual es al
Padre el Hijo.

9. Porque el Padre ama al Hijo y le manifiesta todo cuanto obra.
Fijdos en aquella palabra: Le manifiesta {Cémo a quién? Como al que
ve. Y volvemos a lo de antes, que deciamos que no podemos explicar
cémo ve el Verbo.

He aqui que el hombre fue hecho por el Verbo: ahora bien; el
hombre tiene ojos, tiene oidos, tiene manos y otros diversos miem-
bros: por los ojos puede ver; por los oidos, oir; por las manos, obrar:
diversos miembros, diversos oficios de esos miembros. No puede un
miembro lo que puede otro; sin embargo, por la unidad del cuerpo, el
ojo ve para si y para el oido, y el oido oye para si y para el ojo. ;Por
ventura hemos de creer todas las cosas? Y la Escritura dijo en un
salmo: Entended, necios del pueblo, y vosotros, fatuos, ;cudndo se-
réis cuerdos? El que hizo el oido ;no va a oir? El que formé el ojo,
;no va a ver? ®. Si, pues formé el ojo el Verbo, pues todo por el
Verbo; si plant6 el oido el Verbo, pues todo por el Verbo: no pode-
mos decir: no oye el Verbo; no ve el Verbo; no sea que nos reprenda
el salmo: Necios, entrad alguna vez en cordura.

Por tanto, si oye el Verbo y ve el Verbo, oye el Hijo y ve el Hijo:
y, sin embargo, ;vamos a buscar en El los ojos y los oidos en diferen-
tes sitios? ;Oye acaso por una parte y ve por otra, y su oido no puede
lo que su ojo, ni su ojo lo que puede su oido? ;O es acaso todo El
vista y todo oido? Quiza sea asi: y sin quizd, porque asi es en verdad;
con tal que su ser y su oir sea de una naturaleza diversisima del
nuestro. El ver y el oir estd juntamente en el Verbo, y no es alli una
cosa el ver y otra el oir, sino que el oido es la vista y la vista el oido.

10. Pues y nosotros, que de un modo oimos y de otro vemos, ;de
dénde sabemos esto? Volvamos a nosotros, si no somos prevaricado-
res a los cuales se dijo: volved, prevaricadores a entrar en vuestro
corazén’. Volved a vuestro corazén ®, jpor qué os ausentdis de voso-
tros y os perdéis de vista? ;jPor qué os lanzdis a las veredas de la
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soledad y anddis errantes y vagabundos? Volved, volved. ;A dénde?
Al Sefior. Mas es demasiada presura: vuelve primero a tu corazoén;
andas vagabundo fuera de ti: no te conoces a ti, jy quieres conocer a
tu Hacedor? Vuelve, vuelve a tu interior, dlzate de tu cuerpo, tu cuer-
po es tu habitacion; tu corazén siente también por medio de tu cuerpo;
pero tu cuerpo no siente lo que siente tu corazén; deja tu cuerpo,
vuelve a tu corazén.

En tu cuerpo hallabas en una parte los ojos y en otra los oidos:
jencuentras eso acaso en tu corazén? ;No tienes quizd oidos en tu
corazén? Pues, ;de quién decia el Sefior: El que tenga oidos para oir,
oiga®. ;No tienes ojos en el corazén? Pues, ;cémo dice el Apéstol:
lluminados lo ojos de vuestro corazon? '°. Vuelve a tu corazén. Mira
lo que tal vez sientes alli de Dios, pues alli tienes una imagen de Dios.
En el hombre interior habita Cristo en el hombre interior te renuevas a
imagen y semejanza de Dios; procura conocer en esa imagen a tu
Autor. mira cémo todos los sentidos corporales anuncian al corazén
dentro lo que fuera han percibido: mira cudntos ministros tiene un
solo Emperador interior, y mira también lo que €l solo hace dentro de
si, sin adminiculo de ministros.

Los ojos representan al corazén lo blanco y lo negro; los oidos,
las armonias y las discordancias; el olfato, los suaves perfumes y los
hedores; el gusto, lo amargo y lo dulce: el tacto lo blando y lo 4spero;
y también el corazén se da cuenta a si mismo de lo justo y lo injusto.
Tu corazén ve y oye y discierne todas las demds sensaciones; y alli
donde no alcanzan los sentidos, distingue perfectamente lo justo y lo
injusto, lo bueno y lo malo. Muéstrame los ojos, los oidos, las narices
de tu corazén. Diversas son las sensaciones que a tu corazén traen los
sentidos, y diversos los 6rganos de ellos. En tu camne, aqui oyes alli
ves. Si esto puede la imagen, ;cudnto mds poderoso serd Aquél cuya
es? Luego oye el Hijo y ve el Hijo: y él es la misma visién y la misma
audicion: y en El es una misma cosa el oir y el ver que el ser. En ti no
es una misma cosa el ver y el oir que el ser, pues bien puedes seguir
existiendo, aunque te quedes ciego o sordo.

11. ;Hemos, por ventura, llamado? ;Se ha suscitado algo en nos-
otros, por donde vengamos a sospechar de dénde nos viene la luz?
Paréceme, hermanos, que hablando y meditando estas cosas, nos ejer-
citamos. Y cuando nos ejercitamos en ellas, y volvemos luego, como
por nuestro propio peso, a los ordinarios quehaceres, somos como los
enfermos de la vista, cuando los sacan a ver la luz, si antes estaban
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completamente ciegos, y comienzan a cobrar vista, merced a las dili-
gencias de los médicos. Y cuando el médico quiere experimentar
cuanto han ganado, trata de mostrarles lo que antes deseaban ver y no
podian, por su ceguera: y recobrada ya, algun tanto, la vista, lo sacan
a la luz: y al mirarla, los deslumbra, en cierto modo, su mismo fulgor,
y responden al médico que les muestra el foco y les pregunta si ven:
algo veia poco ha; mas ahora ya, nada veo.

;Qué hace, pues, el médico? Los vuelve a llevar a lo acostumbra-
do, y les afiade el colirio, para alimentar el deseo de lo que vieron y
dejaron luego de ver, y con el mismo deseo se curen mejor: y si por
acaso hay que emplear remedios picantes y acres, los lleven en pa-
ciencia, de manera que, encendidos en amor y deseo de aquella luz, se
digan a si mismos: ;jcuando serd que yo pueda ver con ojos del todo
firmes y sanos lo que, con ellos estragados y enfermos, no pude? Y
urge instantemente al médico rogandole que le cure.

Hermanos mios, si tal vez ha sucedido algo semejante en vuestros
corazones, si de algiin modo habéis levantado vuestro corazén para
ver al Verbo, y deslumbrados, con su luz, habéis vuelto a lo de siem-
pre; rogadle al médico que emplee colirios acres y vivos, que son los
mandamientos de la justicia. Hay excelentes panoramas que ver, mas
no hay con qué. Antes no me dabas fe de que hay cosas dignisimas de
verse: luego te atrajo cierta razén, te acercaste, te pusiste a mirar,
palpitaste y rehuiste. Sabes cierto que hay cosa que ver mds ves que
ti no eres capaz todavia. Cirate, pues. ;Cudles son los colirios? No
mientas, no perjures, no adulteres, no robes, no defraudes. Mas tenias
ese mal habito; y con gran violencia y a redropelo te retraen de la
mala costumbre inveterada: eso es, precisamente, lo que muerde y
sana.

El hablarte, pues, tan fuerte por miedo es de mi y de ti: si desde-
fias curarte y descuidas el capacitarte para disfrutar de esta luz, invete-
randote en esa tu ceguera: serds amador de las tinieblas, y amandolas
permaneceras en ellas; y permaneciendo en ellas, seras por fin, arroja-
do a las tinieblas exteriores: Alli serd el llanto y el crujir de dientes .
Ya que no te hacia impresién, alguna el amor de la luz, hagatela el
miedo de tal dolor.

12. Creo que he estado hablando ya bastante, y sin embargo, atin
no he acabado la lecciéon evangélica: si afiado lo que falta, os serd
gravoso, y temo que atn lo que habéis sacado se derrame: basta, pues,
a vuestra Caridad lo dicho. Obligados os estamos, no sélo ahora, sino
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mientras vivamos; pues para vosotros vivimos. Empero consolad esta
mi flaca vida, esta vida laboriosa, llena, en este mundo, de riesgos y
peligros, consoladnos viviendo bien: no querdis contristarnos y afli-
girnos con vuestras malas costumbres. Pues si al vernos ofendidos de
vuestro mal vivir, os rehuimos y nos apartamos y rehusamos acercar-
nos a vosotros; ;no os quejariais y lamentariais diciendo: Si, langui-
deciamos, habernos curado; y si estibamos enfermos, habernos visita-
do? Mas he aqui que os curamos, he aqui que os visitamos: quiera
Dios que no nos acontezca lo que habéis oido de boca del Apdstol:
Temo que hagdis vanos tantos afanes como entre vosotros pasé 2.

Notas

1. 1 Tim., 3, 15.

2. Et si individuam charitatem, perfectam unitatem: unidad natural por identidad
de naturaleza y sustancia. Los hombres podemos por gracia ser una cosa, un alma y un
corazén. En las personas divinas esa unidad es de naturaleza. Y de la unidad de
naturaleza nace la unidad perfecta de amor y caridad.

3. Act. 4, 32.

4. Mt. 5, 8.

5. Mores perducunt ad intelligentiam. Con estas palabras y las que siguen expresa
San Agustin la intima unién que hay ente la teorfa y la practica, entre la meditacién y
contemplacién y la conducta de vida. Es evidente que la pureza de costumbres influye
mucho en el conocimiento y contemplacioén de los misterios divinos.

6. Ps.93,8,9.

7. Is. 46, 8.

8. Todo el parrafo es una ampliacién de esta idea, que nos aconseja entrar dentro
de nosotros mismos, para llegarnos también a Dios. Nétese este pensamiento tan real
y profundo: los caminos del exterior son caminos de soledad: solitudinis vias.

9. Lc. 8, 8.

10. Ef.1, 18.

11. Mt. 22, 13.

12. Gdl. 4, 11.
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TRATADO XIX

Desde aquellas palabras: No puede el Hijo obrar por si cosa alguna, sino lo que viere
obrar al padre; hasta aquellas: Porque no busco mi voluntad, sino la voluntad del que
me ha enviado. (5. 19-30).

1. En el sermén de ayer, con ocasién de aquellas palabras: No
puede el Hijo obrar por si cosa alguna, sino lo que viere obrar al
Padre, tratamos, cuanto nos permitié nuestra cortedad y nos sugirié el
afecto, qué cosa sea el ver del Hijo, es decir, al ver del Verbo, porque
el Hijo es el Verbo: y, pues por el Verbo se hicieron todas las cosas,
cémo puede entenderse que vea primero el Hijo obrar al Padre, y
luego haga €l lo que viere hecho: siendo asi que nada hace el Padre
sin el Hijo. Pues todas las cosas se hicieren por él y sin él ninguna. Y
es asi que nada dejamos bien declarado y explicado, pero ;por qué?
Porque nuestro entendimiento no alcanzé mds. Porque si hay veces en
que falta la palabra aun en lo que alcanza el entendimiento, ;cudnto
mds se quedard corta, cuando falta la inteligencia?

Ahora, pues, cudnto el Sefior nos diere, recorramos brevemente lo
leido, cumplamos también hoy nuestra tarea. Y si acaso nos queda
algo de tiempo y fuerzas, volveremos a tratar (cuando a mi sea posi-
ble y a vosotros tolerable) qué cosa sea el ver del Verbo y qué el
mostrarle cosas el Padre al Verbo.

Porque lo que aqui hemos dicho, si se entiende carnalmente y
segin el sentido humano, no es otra cosa lo que nos fabrica el alma,
llena de fantasmas, sino unas imagenes o figuras como de dos hom-
bres, Padre e Hijo, mostrando cosas Aquél a Este, y viendo Este lo
que Aquél le muestra; hablando el uno y oyendo el otro: todo lo cual
son idolos de nuestra aprension: que, si han sido ya destronados de
sus tiempos, jcudnto mds deben serlo de los pechos cristianos.

2. No puede, dice, el Hijo hacer nada, sino lo que viere hacer al
Padre. Cierto es esto y verdadero, manteneos firmes en ello: con tal
que no perddis de vista lo que abrazésteis ya en el principio mismo
del Evangelio, que en el principio era el Verbo, y el Verbo estaba con
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Dios y el Verbo era Dios: y, sobre todo, que todas las cosas fueron
hechas por él. Lo que ahora acabdis de oir juntadlo con aquello, y que
ambas cosas estén concordes en vuestros corazones.

Porque de tal modo no puede el Hijo hacer cosa alguna por si, si
no ve al Padre hacerla, que, no obstante, nada hace el Padre sino por
medio del Hijo, porque su Hijo es su Verbo: Y en el principio era el
Verbo, y el Verbo estaba con Dios, y el Verbo era Dios, y todas las
cosas fueron hechas por El. Y cuantas cosas hiciere El, las hace
también el Hijo y del mismo modo; no otras, sino éstas; ni de otro
modo, sino del mismo modo.

3. Porque el Padre ama al Hijo, y le manifiesta todas las cosas
que hace. A lo antedicho: Sino lo que viere hacer al Padre, parece
referirse también aquello de que le muestra todas las cosas que hace.
Pero si el Padre le manifiesta lo que hace y el hijo no puede hacer
sino lo que el Padre le muestre, y el Padre no puede mostrarle sino lo
que hace; seguirdse que el Padre no hace todas las cosas por el Hijo:
ahora bien, si tenemos por cosa cierta e inconcusa que el Padre hace
todas las cosas por el Hijo, antes de hacerlas, se las muestra al Hijo.
Porque si se las muestra después de hacerlas, y el Hijo no hace mas
que lo que le han mostrado, ya hecho; es indudable que el Padre hace
algo sin el Hijo: es asi que el Padre no hace nada sin el Hijo; porque
el Hijo de Dios es el Verbo de Dios, y toda las cosas se hicieron por
medio del Verbo: luego habra que decir que el Padre, antes de hacer-
las, muestra al Hijo las cosas que va a hacer, para que lleguen , por fin
a realizarse por medio del Hijo. Porque si el Hijo hace lo que el Padre
le muestra ya hecho, eso que el Padre le muestra ya hecho, no lo hizo
ciertamente por medio del Hijo: puesto que no podrian mostrarsele al
Hijo las cosas sino hechas ya, y el Hijo no podria hacerlas sino ya
mostradas: luego se habian hecho sin el Hijo. Pero como es verdaderi-
simo que todas las cosas se hicieron por medio del Hijo. Luego antes
le fueron mostradas que hechas. Mas eso dijimos que habia de diferir-
se, para volver sobre ello después de recorrer lo hoy leido, si, segiin
dijimos, nos quedaran entonces tiempo y fuerzas para tratar de lo
aplazado.

4. Mas oid otras cosas audn dificiles: Y mayores obras que éstas,
dice, le manifestard, de manera que vosotros quedéis asombrados.
(Mayores que éstas? ;Qué cudles? Ficil respuesta se ocurre, que las
que acabdis de oir que las curaciones de enfermedades corporales:
porque de aquel que llevaba treinta y ocho afios enfermo, y san6é por
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la palabra de Cristo, naci6 toda la ocasién de esta conversacion: y por
esto pudo decir el Sefior: Obras mayores que éstas le mostrard, de
suerte que vosotros os asombréis. Pues otras obras hay mayores que
esas, las cuales mostrardn el Padre al Hijo. No dice: se las mostr6
como cosa pasada; sino “se las mostrara”, de futuro, es decir, se las va
a mostrar. Otra dificultad grandisima nos sale aqui al paso. Porque,
Jhay, por ventura, en el Padre algo, que no haya sido ain manifestado
al Hijo? Cuando asi hablaba el Hijo ;se le ocultaba, acaso algo, en el
seno del Padre? Porque al decir: Se las manifestard o se las va a
manifestar, indica que no se las ha mostrado todavia: y dice que se las
va a mostrar al Hijo cuando a éstos; puesto que sigue diciendo: De
suerte que vosotros os asombréis. Cosa grande, cosa dificil, ver como
manifestaba, el Padre, al Hijo coeternos cosas hacederas en el tiempo,
al que sabe todas las cosas que hay en el Padre.

5. (Pero cudles son estas obras mayores? Pues tal vez nos sca
facil entender eso. Porque asi como el Padre resucita a los muertos, )
les da vida, asi también el Hijo da vida a los que quiere. Esas obras
mayores son, pues, las resurrecciones de los muertos comparadas con
las curas de los enfermos. Pero asi como el Padre resucita a los
muertos, asi también el Hijo da vida a los que quiere. ;A unos quizé
el Padre y a otros el Hijo? No, sino que todas las cosas las hace el
Padre a los mismos que el Hijo: porque no obra cosas diferentes que
el Padre, ni de otro modo que El; sino las mismas hace el Hijo y del
mismo modo. Asi es absolutamente necesario entenderlo y creerlo:
mas no olvidéis que el Hijo da vida a todos cuantos quiere. Confesad,
pues, en estas palabras no sélo el poder omnimodo, sino también la
voluntad soberana del Hijo. El Hijo vivifica a cuantos quiere, y lo
mismo el Padre; y a los mismos el Uno que el Otro: y asi una misma
es la potestad y la voluntad del Padre y del Hijo.

(Qué dice después el Sefior? Porque el Padre a nadie juzga, sino
que todo el juicio lo ha entregado al Hijo, a fin de que todos honren
al Hijo como honran al Padre: afiadié esto, como dando razén de lo
anterior. Punto es éste muy dificil, estad atentos. El Hijo da vida a los
que quiere, y lo mismo el Padre: El Hijo resucita a los muertos, como
el Padre los resucita. Pero el Padre no juzga a nadie. Si en el juicio se
han de resucitar los muertos, ;c6mo resucita a los muertos, si a nadie
juzga, pues todo el juicio se lo ha dado al Hijo?

En aquel juicio se resucitan los muertos: y resucitan unos para la
vida eterna, y otros para la pena: si todo esto lo hace el Hijo y el
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Padre no, porque el Padre no juzga a nadie, sino que todo el juicio se
lo dio al Hijo: esto parece contradecir a lo antes dicho: Como el
Padre resucita a los muertos y les da vida; también el Hijo da vida a
cuantos quiere: Luego, juntamente resucitan y vivifican. Luego los
dos a una juzgan: ;cémo, pues, es verdad aquello: Ni el Padre juzga a
nadie sino que todo el juicio se lo dio al Hijo? Bueno es que sintiis,
un tiempo, las dificultades propuestas Dios nos proporcionara el gusto
de revelarlas. Asi es, Hermanos; si no nos hace mella la dificultad, al
proponerla, tampoco su solucion deleita.

Siga, pues, el Sefior mismo, que tal vez en lo que afiade nos abra
puertos de claridad. Porque nos oculté su luz tras el nublado: y es
muy dificil volar, como 4guila caudal, sobre las nubes que cubren la
tierra, y ver en las palabras del Sefior la luz pura y sincera. Veamos,
pues, lo que sigue, dejando para luego esto, que tal vez, con el calor
de sus rayos, disipe nuestras tinieblas, y se digne declararse en lo que
sigue...

7. En verdad, en verdad os digo que quien oye mi palabra y cree
al que me envid, alcanza la vida eterna y no viene a juicio, sino que
ha pasado, no pasa ahora, sino que ha pasado ya de muerte a vida. Y
fijaos en esto: el que oye mi palabra; y no afiadié: Y me cree a mi;
sino , y cree al que me envié. Oiga, pues, la palabra del Hijo, para
creer al Padre. ;Por qué al oir tu palabra ha de creer a otro? ;Por
ventura, al oir la palabra de uno, no creemos al que lo profiera, y
prestamos fe a quien nos habla? ;Qué otra cosa, pues, quiere decir: El
que oye mi palabra, y cree al que me envid: sino que su palabra estd
en mi? ;Y qué es, oye mi palabra, sino Me oye a mi? Pero cree a
aquel que me envié: porque creyéndole a El cree a su palabra; y
creyendo a su Verbo, me cree a mi: porque el Verbo del Padre soy
Yo. Todo es, pues, en las escrituras paz y concordia, y no hay en
ellas, rifias y desavenencias. T desecha de tu corazén la discordia y
entiende la concordia de las Escrituras. ;Iba, acaso, a contradecirse la
verdad misma?

8. Quien oye mi palabra y cree al que me envié, alcanza la vida
eterna y no incurre en sentencias de condenacion, sino que ha pasado
ya de muerte a vida. Ya recordaréis lo que antes dijimos, que asi
como el Padre resucita a los muertos y les da vida, asi también el
Hijo da vida a cuantos quiere. Ya empieza a declararse y a hablar de
resurreccién de muertos, y miralos ya resucitar. Porque el que escu-
cha mi palabra, y cree al que me envié, alcanza la vida eterna, y no
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incurre en condenacion. Prueba que ha resucitado. sino que ha pasa-
do, dice, la muerte a vida. El que pasa de muerte a vida, resucita;
(quién lo duda? Pues no pasaria de muerte a vida, si antes no estuvie-
ra muerto, y sin vida: mas luego que pasa, ya estd vivo, y no en los
dominios de la muerte. Asi es que habia muerto y revivié, se habia
perdido, y ha sido hallado !. Se verifica ya, pues, una resurreccion, y
pasan los hombres de cierta muerte a cierta vida: de la muerte de la
infidelidad a la vida de la fe; de la vida de la mentira a la vida de la
verdad; de la vida de la iniquidad a la vida de la justicia. Resurreccion
de muertos es, pues, ésta.

9. Siga el Seifior disipando mds y mds nuestra tiniebla, y luzca
mas su sol. En verdad, en verdad os digo que se llega la hora y estd
muy proxima, en que los muertos oirdn la voz del Hijo de Dios, y los
que la escucharan vivirdn. Nosotros esperdbamos, en el fin, la resu-
rreccion de los muertos, pues asi lo hemos creidos; mds no sélo la
esperdbamos, sino que tenemos estrecha obligacién de esperarla, pues
es articulo de nuestra fe, que no puede fallar, que han de resucitar los
muertos al fin de los tiempos. Queriendo, pues, el Sefior Jesus ense-
flarnos una resurreccion de los muertos antes de la universal resurrec-
cién; no como la de Lazaro, o del hijo de la viuda, o la de la hija de
Jairo, que resucitaron para volver a morir: sino como aqui dice: al-
canza la vida eterna, y no incurre en juicio o sentencia de condena-
cion, sino que ha pasado ya de muerte a vida. |A qué vida? A la
eterna. No como el cuerpo de Lazaro, que pasé de la muerte del
sepulcro a la vida humana, mas no eterna, pues habia de morir otra
vez, mientras que los que resucitardn al fin del mundo; pasardn a la
vida eterna.

Queriendo, pues, nuestro Sefior Jesucristo, celestial maestro, Ver-
bo del Padre y Verdad esencial manifestarnos una resurreccion de
muertos para la vida eterna, antes de la resurreccion general de los
muertos para la vida eterna, dijo: Aproximase la hora. Sin duda, td,
segin tu fe en la resurrecciéon de la carne, estabas esperando aquella
hora al fin de los tiempos, el dia del juicio: mas a fin de que no
creyeses que se trata aqui de esa resurreccion afiadio: Y es hora. Al
decir, pues es llegada la hora, no habla de aquella hora novisima, en
que el Sefior mismo, con voz de mando, con grito de arcangel y con
trompeta de Dios bajard del cielo y los muertos en Cristo resucitardn
primero: después nosotros los vivos, los que quedemos, seremos, a
una con ellos, arrebatados en las nubes, al encuentro del Serior en los
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aires, y asi estaremos siempre con el Sefior 2. Vendrd, si aquella hora,
mas no es ahora. Notad cudl es esta hora: Llega la hora, y es ésta.
(Qué sucede en ella sino la resurreccién de los muertos? ;Mas qué
clase de resurreccion? De suerte que los que asi resucitados vivan
para siempre. Tal acaecera en la hora postrimera.

10. ;Qué hay, pues? ;Como se han de entender estas dos resu-
rrecciones? ;Por ventura no resucitardn entonces los que resucitan
ahora, de tal manera, que unos resuciten ahora y otros entonces? No
tal. Pues con esta resurreccion, si hemos creido rectamente, ya hemos
resucitado; y, no obstante, nosotros mismos, que hemos resucitado ya,
esperamos aun, en el fin, otra resurreccién. Mas también ahora hemos
resucitado a vida inmortal y eterna, cuando seamos igualados a los
angeles.

Discierna, pues, El mismo y declare lo que hemos osado decir:
c6mo tiene lugar la resurreccién antes de la universal resurreccion y
no de unos ahora y de otros luego, sino de los mismos: ni de la
hechura de la de Lazaro, sino a vida eterna. Nos lo declararé sin duda.
Oid cémo, disipa nubes e ilumina el Maestro, c6mo penetra nuestro
sol en nuestros corazones; no el que desean los ojos carnales, sino el
que los ojos del corazén anhelan que luzca y brille. Oigdmosle, pues a
El mismo: En verdad en verdad os digo, que se acerca la hora y es
ahora en que los muertos oirdn la voz del Hijo de Dios, y los que la
escucharen vivirdn. ;Por qué anadio, y los que la oyeren viviran?
(Podian acaso oirla, si no estuvieran vivos? Luego hubiera bastado
decir: Llegada es la hora ya, y es ésta, cuando los muertos oirdn la
voz del Hijo de Dios. Con sélo eso habriamos entendido nosotros que
estaban vivos, pues sin estarlo, no pudieran oir. No, dice, no oyen
porque viven, sino que oyendo resucitan: Oirdn, y los que oyeron
vivirdn. ;qué significa aquel oyeren, sino escucharen déciles y obe-
dientes? Pues por lo que hace al oido exterior, no todos los que con €l
oyeren viviran: porque hay muchos que oyen y no creen; oyendo y no
creyendo, no escuchan; y no escuchando, no viven. Asi es que aqui
los que oyeren, no significa otra cosa que los que escucharon (doci-
les). Los que escucharen, pues, vivirdn: estén ciertos, estén seguros,
viviran.

Se predica a Cristo como Verbo de Dios, como Hijo de Dios, por
quien fueron hechas todas las cosas, que, por divina dispensacion,
tomando carne, nacido de una virgen, infante en la carne, muriendo
en la carne, resucitando en la carne, prometiendo la resurreccién a la

~ 80 =



